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School 


®Xict minder daij twee urtike-¡¡ 
iltti, tegen den 
~ Amigoe di (.'u-ij 


jwjaogericht, prijkten in 
het!- 


voorlaatste nummer 
van de „Cu- ¡i 


Courant." 
j 


ffHet eerste artikel, een Ingezon- j 
deii stuk cnonderteekend y.\M.\' | 
Síblijkbaar bij Vergissing aan het j 
jtóres en voorts in de kolommen ij 
Ván de C. C. terechtgekomen. 


— Ij 


iVan weinig edeler gehalte, gelijk 



[tij straks gaan aautoonen, maar, 
¡lis redactie-stuk 
van een hall-, 


[officiéél Blad toch een eigenaar- j 
dige 
waarde 
bezittende, 
is het 


|tweede. 
AVij konden dus niet na- 


[litcn er 
onze bemerkingen op te 


[maken, en deze beknoptelijk hier 


[Mn onze lezers voor te leggen. 



lp, 
_ 


Het begin van haar artikel doet 


evénwel geen cere aan de liefde 
der C. C. voor 
de waarheid. 


jJ[Reeds de houding («egt zij) van de Ami- 
jfit bij 
de indiening van het ontwerp van 


111»'thans in werking gestelde Verordening 
¡«gelende 
het 
onderwijs in 
deze kolonie, 


| J«/ aanleiding tol beantwoording onzerzijds; 
iWMÏim 
ONDKRVIXDIXG 
ONS 
GEI.EERD 


; Bebrf.ndk. 
dat 
men 
met de 
Jtm'goe yetn 


tfdemitk kan 
voeren lubben 
wij ons daur- 


M* onthouden. 


*' 


IJllicruit volgt dus, dat vóór de 
.tereehijning onzer artikelen over 
de Onderwi js-quaestie : d. i. vóór 
15 Maart 1884, de Kedactie van 


C. bij ONDERVixmxti reeds 


*03-'.geleerd hebben, 
,dat er met 


Amigoe geen polemiek tc voc- 


; ren is, of, niet te redeneeren valt. 


;Welnu, wij brengen hier even in 
Herinnering, dat nocli «óór, noch 
M&ltijderis, noch onmiddelijk na 
fÈlschrijven onzer bedenkingen 
tegen de „Ontwerp-Vcrordening 
«p ¡het Onderwijs 'V door 'om po- 
**iiek of strijd gevoerd is tegen 


Courant." 
Hoe 


|iP «ij : zich dus . „ daarvan ont- 
FiWden hebben"y om reden, dat de 
k<ftOKRviNDiNG haar op dat punt 
»ïeb¥?ënit«ndigr zou gemaakt 


Onverklaarbaar 
is ■cn 


f • n.rt i-j-. 
■; 
os/i 


blijft het ons, waarom liicr de C'.C.j 
zóó noodeloos, en zonder dat liet 
voor haar artikel het 
. minste nut , 


kon uitwerken, zulk cene grove !j 
onwaarheid 
heelt 
durven neêr-jj 


schrijven! 
't 
Is al erg genoeg, 



dat de C'. C', sedert den dood van': 
Prins Alexander en hare polemiek!: 
over 
de Vrijmetselarij, voortdu-j; 


rend hleet' uitroepen: „Met den' 



Amif/ot' is geene ]>oleiniek moge- 
lijk ; hij houdt er cene eigen ïo-jj 
gika op naV' Maar waarom thans ji 
zonder blikken of blozen dienAmi- \ 


(¡of- 
en der waarheid in het aan-;: 



gezicht geslagen door te zeggen, !¡ 
¡dat zij, de C'. C\, reeds vóór het ij 
¡ontstaan 
der Onderwijs-quaestky' 


¡van zijne ongeschiktheid om pole-jj 
miek 
te 
voeren 
de duidelijkster 


bewijzen 
had? 
i; 


- 
i 



lemand, die zich eenmaal aan¡¡ 


de waarheid vergrepen heelt enj 


~ het berouw onder de meest nut- j 
telooze 
deugden rekentvalt 


later zoo licht in cene andere on- 
waarheid en oneerlijkheid. Hier— ; 
van 
geeft 
ons 
de 
Redactie; 


van 
do 
C. 
C. 
reeds 
onmidde- j 


lijk 
na 
het 
voorgaande 
wt-j 


derom een klaar bewijs. 
Al meer¡ 


en meer, bijna schuchter, 
nade-' 


rende tot hare beschouwingen o- ¡ 
ver 
de „Katholieke Bijzondereji 


School", schrijft zij: 
i 



' Bij 
het bcsprekcii vun hot Ontwerp ver- 


kondigde 
dut bla<l (de Ainigoe di ('.) 
dut 


het onderwijs alhier voldoende was rit geen 
verbeuring 
behoefde,' en werdeu der be- 


staande 
scliuleii 
groote lof toegezwuuid ;; 


derhalve is thans, volgens zijn toengeop-j 
perde stelling, de oprichting der Openba- 
re School Afdeeling 
1 en II ecu kostbaar 


cn overbodig werk. 


* 


/f 
Nu leert ons de Amigoe, dat 
Men bemerkt liet reeds: 
hierj 


gaat de C. C. ons van inconse-j 
quentie, gruwelijke inconscquen- 



tie beschuldigen. 
; 


Inderdaad, geen gemakkelijker] 


overwinning, 
dan 
wanneer men 


zijnen tegenstander woorden in de 
pen geeft die bij nooit geschre- 
ven heeft; geen : schitterender ze- 
gepraal, 
dan, ,wanneer men.hem 


denkbeelden toedicht, waarvan de 
bespottelijkeudwaasheid iedereen 
aanstonds 
oog: springt; 


geen edeler triomf, clan wanneer, 



men behendig enkele zijner woor-¡ 


, den verdraait eti andere verzwijgt,.¡ij 


i om 
hem aldus 
te gemakkelijker j' 



• met 
zich zeiven in tegenspraak Ij' 


[j te brengen! Zoo handelde de C. (J. :i< 


ij in 
boven 
aangehaalde woorden' 


i tegenover den Amigar di C. 


Wij selnvven den 22sU'n Maart 



1 1881: 


> 
■ 
;i, 
„liet eerste, dat wij betrekke-jj 


|i„lijk 
onze 
toekomstige Onder--, 


ij „ wijs-wet te onderzoeken hebben, j 
j!„zai gewis de vraag zijn: 
Is wij 



•• 


~ verbetering noodig in het school- jj 
!!„ onderwijs 
gelijk 
het thans in 


ij „onze Kolonie bestaat; en zoo ja, j: 
ij.,is daarvoor de wet 
van 
187;» I 


~n iet voldoende, zoodat cene ge-'j 



! „heel 
nieuwe Verordening vol-;; 


jj„strekt noodzakelijk moet geacht ij 


j| ,, worden? 


'' 


!| 


!j 
„ Oji het eerste gedeelte van, vn- \\ 


j| „ ze vraag -moeten wij bevestigend\\ 



„ antwoorden 
¡I 



Derhalve waren wij wel iitder-1{ 


daad van oordeel, dat ev rerbcte-,\ 
ring 
noodig 
was m liet onder-1| 



wijs alhier. 
Maar wat doet nu dei! 



U. V., de eerlijke en waarheids- ¡Í 



lievende !— de lezer hoorcle liet zoo j 



straks—zij, beweert,- dat volgens i 



ilen Aniigoe het onderwijs gkkn 



VKRUKTKHING 
UKIIOEKDK. 
Ook 



met het aangeven van onze grie- 



ven en bezwaren, die wij tegen 
de Verordening hebben, springt 
| 


zij wonderlijk om: zoodat wij ons 


J 
gerechtigd oorileelen, om al liet- | 
geen zij verder tegen ons aanvoert i 



eenvoudig in zijne waarde of on- ¡ 



waarde te laten. 
Blijkbaar had 


dan ook het half-officiëele Blad 
geen ander doel, dan haar hart 
¡eens te luchten tegen de ~Ka•- 


• tholieke Bijzondere School." \Vel- • 


j nu, zij hite den 
dan on- ¡ 


: gemoeid, en cliene 


' 
hare grieven 


| en opmerkingen rechtstreeks in bij 


I het Hoofd dier school of bii de 
R.' ;K. 
; cschOol-Coinmissie-zelvë 


wij zijn verzekerd» dat het half- 
ofliciëcl orgaan er wil vanzal heb- 
bën,; ên 


: 


• zijne 


•Rédactie" van ant- 


woord zál gediend; 
; '"¿ff 


,;Wij>¡zouden hier, kunnen 
ein- 


digen, ware 


? het ;niet, dat wij fi<% 


melding wilden 
maken 
van de 


strijdleuze, die de C'. C. tr.ycn <le 
Bijzondere 
School van Otroban- 
— 


da en ten voordeele van de Gon- 
vernements-school zoo onverstan- 
dig heeft aangeheven. 


'Zij iliis. 
die niet \venselien, dat de klom 


van lift iiltnmiontaniamc i" liet Invin hunner 
kinderen 
wordt 
gelegd, mogen 
op hunne 


lmedc 
zijn 
en zich niet 
laten verlokken 


'door 
de 
geringheid der schoolgelden ; goed- 



koop Wijkt innar al te dikwijls duurkoop 
.te 
zijn. 
Uerouw komt 
te liuit eu wordt 


¡terecht 
gouoonul een «ler 
meest onnuttige 


Ulenjrden. 
' 




Mag de Kedactie van een Blad, 



dat door het Gouvernement onder- 
steund wordt, zulk een taal voe- 
jren? Mag ecne Instelling, die al- 
ile wettige titels van bestaan heeft 
en 
aan alle 
eischen der nieuwe 



Verordening 
op 
het Onderwijs 



voldoet, 
mag zij door dat half- 



officieel Blad aldus gehekeld, en 
Ihare, richting 
zou meedogenloos 


[door 
het slijk gesleurd worden? 



Wat 
zou 
de 
Cf. C. niet opvlic- 


igen 
van toorn 
en ons van op- 


roerstokerij beschuldigen, als wij 



op onze beurt hare woorden over- 



namen, 
en uitriepen : 
„ Zij dus, 



„ die niet wensehen dat de kiem 



„ van 
ongeloof 
in 
het 
brein 


¡„hunner kinderen worde gelegd; 



„ zij dus, die de noodlottige ge- 
i„ volgen van een Onderwijs zon- 
|der Godsdienst weten te begrij- 



„ pen, 
mogen 
op 
hunne 
hoede 



„ zijn, 
en ziel» door geen ainb- 



„tenaars-onderwijs, in fraaie scho- 



„ len door duurbetaalde zendelin- 



„ gen van onderwijs gegeven;'la- 


„ ten 
verschalken." 
Xeen, zulk 


ecne verdachtmakerij als waaraan 
de 
C'. 
C'. zich tegenover de K. 


Bijzondere School op Otiobanda 
heelt schuldig gemaakt, alsof men 
er op uit fa oin aldaar Proselie- 


I ten .te maken voor bet Ultramon- 


¡tanisme l i* schandelijk eáontee- 
rend 
voor dat Blad. 


" 
" 


C» 
«V * 


" t 
s » w 


Ten slotte! 
• 
• 
•- 


. Waarom' íb 
• die „School saau 


de 


" Oirobahd# 


" 
'De 


C. C, 
kent het strevea 


vtó'j dè?Katholieke Kerk en 
-hare ( 


Geestelijkheidtdaarom ant'vóondt 
zij onbesehróomd 
„ Onischciáiñg 


i ¿tfísshji 
¡ C'J 
i, i 


■ 
un : -y**; 
—*; • 
- 
' 


en uitsluiting tusschen do léden 
van onze kleine maatschappij to 
veroorzaken." 
Waarom, zoo Tra- 


gón wij, waarom riep daar aan- 
stonds de C. C. alle niet-katho- 
lieko kinderen uit de 
School van Otrobanda? Was het 
om „ verbroedering 


" dan wel, om 


~ scheiding en uitsluiting té ver- 
oorzaken?" Ons duflktfdie Kath. 
School, 
waar ook kinderen van 


andersgezinden onderwijs kunnen 
genieten, moest geen vuriger ver- 
dediger en geen ijveriger bescher- 
mer kunnen opnoemen dan juist 
de C. C., welke 
zoozeer tegen 


„ scheiding 
en 
uitsluiting 


" 
ge- 


kant,„is. 


Maar 
luisteren wij nog even 


naar de C. C.! 


Om de gcwenschte uitsluiting ten onzent 


•laar 
te stellen werd de St. Jo7.efge7.eHcn 


Vcreeniging, alleen 
voor Katholieken 
toe- 


gankelijk, tot «tand gebracht; daarop volg- 
de de Jongensschool op Pieterman!, en de 
Katholieke 
School 
aan de Otrobanda moet 


de kroon op dat werk zotten. t 


Bravo, 
Courant! 


Hoe toont gij weer uwen ouden 
haat 
tegen al wat katholiek is! 


Maar 
van „uitsluiting" gespro- 


ken: 
heeft de Katholieke Kerk 


hier 
op Curasao door de Instel- 


ling 
van 
de St. Jozefsgezellen- 


Verecniging en de oprichting van 
die Jongensschool te Pietcrmaai 


- 
- niet op treffende <m eervolle wij- 
ze getoond, dat zij juist datge- 
ne in zich opneemt, tot hoogere 
beschaving 
brengt 
of liefderijk 


verzorgt, wat door zekere Cura- 


kringen wordt veracht, 


uitgesloten en uitgeworpen? 


Intusschen, de Katholieke Kerk 


gaat haarsweegs. 
Strijd, vervol- 


ging, laster, verdachtmaking van 
hare weldadige en zegenrijke In- 
stellingen—dit alles en meer nog 
weet Zij te verduren. 
Aan hare 


vijanden 


—waaronder ook de „Cu- 


Courant" 


— spijt, 
wre- 


vel, 
afgunst, haat en nijd: 
aan 


Ilaar-zelve de zegepraal van waar- 
heid en recht ! Curasao dankt aan 
het Katholicisme voor het groot- 
ste gedeelte zijne tegenwoordige 
beschaving; wat aan die bescha- 
ving 
nog 
ontbreekt, 
zal 
ook 


door de heilvolle 
werking 
dicr- 


zelfde 
Kerk 


— de 
Ultramon- 


taansche! 


— rechtstreeks 
of zij- 


delings worden aangevuld. 
Mo- 


ge 
de 
Katholieke 
School 
van 


Otrobanda er het hare ruimschoots 
toe bijbrengen! 


Curaçao, 
17 Juli 1885. 


Mí muy estimado i apreciado Amigoe Ipi. 


Ipi, no, esai ta muchoe. 
¿ l'ukíko bo 


ta pasa tantoe camina pelígrosoe ? 
Mi no 


ta confia c eos muchoe i semper mí ta na 
ansia ora paket ta bini, • cordando *~Dios 
sí si uu notici trístoc no a jega pa mi*" 
Un bes mas anto, mi ta cousegá bo, Ipi! 


1 poco, poco, larga Maike haci 
es koe el 


kier, ta su cuenta, ma bo no to líber ma- 
nera é; bo no tin amígocuan intimo koe 


' uo kier perdé bo? 


Hopi eos nobo mi tin di scirbi bo i na 


promer lugar tocanti 
di 
schoolnan. 
Foi 


un combersacion, koe 
. Rudolf tabátin coe 


mi, lo bo comprende bon kiko ta pasa aki. 


Dia Domingoe pasar Kudolf tabata oerca 


mi i combersando riba diferente eos, i to 
interrumpí nos combersacion diciendo: 


, Rudolf— Ma Cobi, díspens& mi, si mi 


ta corta bo. palabra, ¿fio no'a bal mira 
'school nobo tía Funda?' 


Cobi.— ¿ School nobo?. ¿Ki school boto 


•meeae? 
¿ School. 
goebiernoe 6 school <di 


.Maneer Huyke i Fadrcnan? 


"" 


::J Rudolf.— School di goebiernoe.::*"ƒ'* J 


Cobi.— Sigur no? 
Ta un boenitaff» 


bric», koe lo costa un.2sá 30 mil florín. 


Rudolf.— 0,.t0 hopi. 
vV 
r •.' • 


Cobi.— 
sino ta mas koe «sai lo 


mi caiboca Rudolfi 
nía ufor'di ce 25,000 


florín ta haja aínda un gastoe di 25,000 
toer anja.. 
%, 


í»,Rudolf.— 20,000 florín 
toer anja. Ta 


eos di harí. 
Awor bo tabofon di mi Cobí. 


Larga mí! 



"■ Cobi.-— No, Rudolf, ta berde. 
Mi sabi 


koo bo 
«a 
conto, lion. 
Aki mi tin papel 


di goebiernoe 
mees, 
Papel 
(i / wijzigde 


Begrooting 
van kostin 
voor hvl Onderwijs, 


tin—eonta Rudolf! 


gastoe anual: 


School afdeeling I / 14.700. 
School uf- 


declingllƒ 3.400. Schoolbehoefteii/1.586. 
liudolf, nos tin anto, couta bon,ƒ 14.700+ 
/ 3.400+/1.586. 


Rudolf. 


— Ta huntoe ƒ 19.680. 


Cubi.— Boa contar ƒ 19.686.Awor eon- 


ta interest dikapitaal diSchool ±/1500, pla- 
ca koe meneer Administrador lo haja: /<¡oo, 
placa koe nan mester 
pa drecha school i 


otro cos koe ta bini 
semper acerca—anto 


bisa mi 
¿ lo nos 
no haja liger ƒ 25.000 ? 


Rudolf. 


— Ta berde, 
Cobi, manan 
a 


bisá mi, koe nan 
no tin noode di kibra 


nos cabez 
coe 
né. 
Muchanan, koe lo nan 


haja, lo paga gastoe. 


Cobí.—■ O, aki mi ta corda mi respon- 


dí koe mi amigoe Ipi a doená mi, promer 
koe el a baí biaba, ora mi a puntra 
un 


eos asina. ~Ta un doosji coe 
zautoe, 
e 


~ dici koe nan kier tira deu wowo di hende 


pa 
tan no mira disgracia 
kue lo 
sali 


„ tol es school." 


Rudolf. 


— ¿Cuantoe nan a conta di haja? 


Cobi.—Sí mi ta corda mi bon, pa es School 


aki sool, 
nan ta 
spera di haja/17.400, 


es ta: ƒ5.400 di 90 mucha, koe 
lo paga 


toer luna 5 florín, i / 12.000 di 100 mu- 
cha koe lo paga 10 florín toer luna. 


Rudolf. 


— Mí Cieloe!!! Si goebierno.e.sa 


fía, anto si 


Cobi.— Net manera mi a responde Ipi; 
o! anto si, nan por wel scirbi dobbel ; ma 
/17.400 
coutant na 
sacoe ? 
Imposíbel 


Rudolf, ma sigur 
es school lo costa nos 


toer anja bon placa. 


Rudolf. 


— ¿Nos? 
¿ Ami nieste paga anto? 


Bai keire! No, totual! Bota kere, koe lo 
mi ta loco 
pa paga placa di school pa es 


mucha rícoenan. 
Nuncaf 


Cobi.— I'oco poco, Rudolf. 
Si nan 
ta 


debe, na<i raeste bocta belaster nobo, koe 
abo i ami meste paga. 


Rudolf. 


— ¿I si mi no kier? 


Cobi.— ¿Si bo 
no kier? Sin koe bocchi 


Rudolf ta corda 1¿ paga. 
Mira anja pa- 


sar. 
ora sjonnan a mira debe, koe lo tiní 


coe cuenta di school, nan kier a boeta uu 
belaster riba ruin, anja aki nan tabatin 
mes 


idea. 
Tú awor 
nan no 
a 
haci 
nada, 


ma warda bo curpa, Rudolf, pasobra 
un 


otro día un belaster lo bini, koe 
lo primi 


toer, 
directamente 
comerciante 
rícoenan, 


indirectamente Rudolf i nos tocr. 


Rudolf.— 
Cobi, 
i-sai 
ta 
fatal. 
¿Ma 


lo no ta mehor, 
koe 
lo 
ñau forza toer 
major di manda toer nan jioenau 
na es 


school nobo di goebierno ? 
Si toer mucha- 


nan lo bíní huntoe, anto goebiernoe lo no 
tin debe 
¡ lo nos 
no meste paga mas be- 


laster. 


Cobi.— Awor bota papíu masjar bobo 


Rudolf. 
Lo bo kier manda toer jioenan 


na goebiernoe 
su school. 
¿Ma bo no 
sa 


to ki school 
goebiernoe tin? 


Rudolf. 


— Sigur no! ¿Mino atendekoe 


lo nan sinja aí hopí liuga, hopí eos boenita? 


Cobi.— Por ta berde, Rudolf, ma toer 


ea 
eos h> falta es koe cada cos mester, pa 


doena 
berdadero probechoc. 
Nan no ta 


animá coe 
conocementoe di Dios i di reli- 


gión. 
School di goebiernoe to sinja toer 


cos, ma sin Dios.' I según hende Protes- 
tant ó di otro sin le mes, esa! ta trece 
hopi desgracia pa hende particular i pa un 
henter tera. 


Rudolf. 


— ¿Ta berde? 


Cobi.— Sigur. I awor mi ta puntrá bo, 


¿com ta posibel koe 
un hende por bira un 


hende drechi, si foi di principio é 
no ta 


reconoce den toer su sínjanza un Supremo 
bien, Dios, koe to principio i fin di 'toer 
cos? 
¿Com ta pmibel, 
Rudolf, 
koe 
na 


Bchool di goebiernoe nan 
ta sinja historia, 


geografía, ciencia di .naturaleza, si nan no 
Cor 


ciega origen di mundoe manera nos ta 


ajé den antigua testament, si nan no ta 


papiá ni un palabra di toer kiko ley di 
Moisés a 1 manda, ni oorda es 
muchanan 
íbi principio, 
koe 
toer kiko nos 
to mira 


grandioso den Criación i den naturaleza nan 
ta debé oía Dios? ¿Como taposibel koe' e- 
ducacíoq di un 'mucha por ta bon, ú den 
toer kiko ¿ ta sinja nan, no ta*doené res» 
peet 
«» jrejjgion, jjoe »00l por ;perfecciona 


• 
>berdadw «duiuicío# ? ¿;f. 


■. ; {\»Z:] 


BuiolffS- O, .Cobi, & promer bes 
den 


ml- biJa koeini ta tendetal co». 
Anto 


ningún pór , bal na es'school. 


IJobi 
¿Ningún? Kaai no ta-palabra. 


Maar asina. Kiidolf la papin 
drcchi : 
«Sola- 


mente si licnde kier .«ti jiootian corre peligro, 
«li 
birn Uoudu 
incrédulo, koe no ta lerro 


den Dios, koo kier mundoe sin 
religión 


koe ta uiuga toer influencia di Dios, Gocbcr- 
nador di cieloo i tera, riba mundoe—esnan 
si, por manda nun muchanan na es School. 
Si, asina Kudolf por papia, sí, 
asina 
sí. 


Jtudolf. 


— 
Ma, Cobi, toer otro school di 


goebiernoe ta també asina? 


Cobi.— Si, 
toer ta meados. 
Ma como 


na otro school sinjan/.a no ta tantos ilus- 
trar, i koc 
aí 
muchanan no ta bocta tan- 


toe atención riba palabra di meester, cos 
no ta di un 
influencia asina grandi 
coe 


na es school grandi. camina nan ta sinja 
toer rama di sinjanza. 


Rwlolf. 


— Cos fatal. ¿Den ki cabcz loco 


|ior a drenta promcr idea di un 
sinjansa 


sin Dios ? 
¿Kiko meste bisa di un mucha, 


koe 
no ta sinja Dios foi principio? 


Cobi.— Lo nan bira un otro I'io Firtro 


no animar manera 
es chikitoe, koc Ipi ta 


scirbi di dié, 
pa bringa contra ladronnan 


i hende sllvcstcr koe ta ataca 
nos Santa 


Religión, ma animar coe 
un furio 
di no 


respecta 
ni 
mama, 
ni tata, 
di bringa 


contra toer mnjoruan, animar foi chikitoo 
coe 
ideauau 
di 
comunismo, nihilismo i 


cicntoc otro ismonan malo». 


Rudolf, — Dios warda nos pa schoolnan 


asina! 
. 


Otro notici koe mi tin ta toca Venezuela. 


Toer ta na 
gera ui. 
Bisa Maike, 
koe 


Pulgar 
ta naviga toer camina aki 
banda 


coe un vapor di gera grandi. koe el u bini 
foi Inglaterra coetrú. 
K mester a bisa ~un 


di dos: mi 
meste ó inocri ó veno-." Ami 



no tin cuenta ni coe su rnortoe, 
ni roe su 


victoiianan, podeser di mas bon pa Cura- 
•po-ta, koe le noliaei ni un di dos. 
E 


por wel fica rondea na lamar i busca dibe/ 
en cuando coeminda i otro eos foi Curasao; 
anto lo nos probedla i poco desgracia 
lo 


soeede. 
Goebiernoe no 
kier larga dreuta 


Pulgar coe su vapor di pirata: 
nía 
como 


bo por comprende, tin basta manera di haja 
comunicación coe nos isla 
i di 
baja toer 


kiko ñau mester. 


Awor mi a scirbi 
basta trobé. Podeser 


coe otro paket mi ta manda notici uobo 
interesantemui. 
Adios, coemindanu-utoe di 


toer hende, ainigoe, conocir i famianan, i 
també di mas intimo coi-miiidamentoe di mi. 


lio Amigoe, 


C'oui. 


Duitsche kerkvervolging. 


Terwijl 
de 
quacstic over «Je mcisjessclio- 


len 
in het Pruisische 
huis van Afjreviiar- 


digden onlangs weer tot levendige debatten 
heeft aanleiding gegeven,kan een Itlik op dc 
verwoestingen, 
door den Cidtimrkainp op 
het 
gebied van het onderwijs der vrouwe- 
lijke jeugd aangericht, nuttig zijn. 


Ten 
gevolge 
der 
onzalige kloosterwet 


werden in het diocees iiretían 
!)6 gemeen- 


ten 
getroffen. 
In 
17 bewaarscholen 32 


weeshuizen. 30 lagere 
scholen, 
11 nicisjcs- 
hoogere 
burgerscholen, 
8 kostscholen, 
4 


normaalscholen voor onderwijzeressen en lá 
naai- en industriescholen werkten klooster- 
vrouwen aan 
de opvoeding der meisjes ; zij 
moesten allen haar werkkring verlaten, hoe- 
wel voor oü dezer inrichtingen geen ande- 
re in de plaats kwamen. 


_ Het diocees Krmland verloor 76 Zusters, 
die 
in 
26 inrichtingen werkten, nl. in 
6 


weeshuizen, 
14 lagere scholen, 
1 hoogerc 
burgerschool, 
4 kostscholen en 1 inrichting 
voor doofstommen ; meer dan öOOO meisjes 
haddeu bij hare verdrijving te lijden. 


In het bisdom Fulda werden door non- 


nen bestuurd : 2 bewaarscholen, 1 weeshuis, 
4 lagere scholen, 
1 hoogerc burgerschool, 


1 kostschool, 
1 inrichtiug tot redding ván 
gevallen meisjes 
en 2 kweekscholen. 


0 Te 


zomen 
werkten 
hieraan 87 
zusters, 
die 
haren 
arbeid 
moesten «taken; 
meer dan 
1600kinderen verloren hunne beminde on- 
derwijzeressen. 


In het aartsbisdom' Onettn-Poseu wyd- 
den over de 200 
zusters zich aan het on- 
derwijs der vrouwelijke jeugd in 7 hooge- 
re burgerscholen, 3 lagere scholen, 7 naai- 
scholen, 
31 bewaarscholen 


- en 7 weeshui» 
»n. 
Ongeveer 2800 ?kinderen werden op 
4eta scholen onderwezen ; voor vele dezer 
inrichtingen 
kwamen 
, geen nieuwe in de 
pwaU, 


•' 
,*/ 


¡ ín 
het' diocees 
Sildoskeim werden de 
geestelyke 
zusters tüt 86 


• scholen v#rdré- 
veni waarin circa 8000kinderen bpWeding 
en ontowijji genoten, 
. 


" 


4fi 
, ¡: 
¡ vir;,:. j , 


;■ In het aartsbisdom Keultn moesten 1021 



1 


•» ' 
. 
*: 


zusters 
liet 
onderwijn 
vntrwelt¿ 


Voorheen bezaten zij 35 bewanrschoWSï 
2900 
kinderen, 
230 kluwen 
van uíÜl 
scholen 
nu t 18.500 kinderen, 
19 hoo»T¿ 


jburgorfcholen voor mcisjss met 2300lll!' 
Itngeu, 
11 pensionaten 
wet 580 kin,W V 1 
4 
nornfiinlji-holcu 
met 
200 vrnuvSl 
kweekclingen, 
37 doorgnngs- en wrt»u-l 
zen niet 2400 verpleegden en II haudwfe 
scholen 
ni'it 
300 
scholieren. 
Jleer j" ï 



27.000 kimkren 
verloren aldus hun „¿ I 
onderwijs. 
> 
.• 



In het bisdom Chlih moesten 32nonncii $ 


hare 
inrichtingen verinten, tn wel 
« ¿I 


waawchofcn 
mot 
300 kinderen, 
7 *J"£§ 


¡huizen, 
10 lagere schoolklassen niet Mo? 
(kinderen, 
I» Innigere burgerscholen met 5 jo 
1' 


¡leerlingen. 
G kostscholen 
m.-tnuw '¿¿í 
¡200 
kinderen 
en 7 naaischolen niet 150 1 


¡ meisjes, in het geheel dus 2400 kinderen. 


'' 


i( 
Het 
«lincees I.Mtvy had vó»Vr de'kkS ¡ 


terwet 32 zusters in 
5 



300 kmderen, 3 weeshuizen met 
140Ww»l 



zen, 7 lioogere burgerscholen met 630 Imk| 
lingen, 
3 kostscholen 
met 100kindereaen 


1 naaischool, 
te zanien 21 inriehtin-en nn 


- 


11Ó0 kinderen. 
: 
x¿é¡ 
In 
.iet 
bisdom 
Mnaxtrf 
moesten 6i(t~ 
minder 
dan 
,r i4o zusters h;iar zeg«nriik«f 
werkkring verlaten. 
Zij bezaten 
18 h**? 
waarschoten, 103 lagere schoolklassen 
<930 kinderen. 
10 lioogere 


7 
kostscholen 
met 400 leerlingen, 1 nw- 
maalschool en 
12 weeshuizen. 
' 


Het bisdom (hnalrück verloor 45 klw¿l 


tervrouwen, 
die 
11 inrichtingen bezaten,! 
als daar zijn: 
1 kweekschool voor onder!! 


wijzeresseu, 
4 meisjesscholen, 
1 kostschool 


" 


en 
2 weeshuizen. 
: 


liet 
diocees l'ath-rhorn bezat eertijd* i 


bewaarscholen. «0 klassen 
van lagerea lio- 
leu met 
t ¿>oo kinderen, 10 hoogere burjjiT-' 


scholen, 
3 kostscholen, 
2 kweekscholen:' 
in welke inrichtingen 171 geestelijke zulten 
werkzaam wiireu. 
■ 
' 
' 
• 


In het bisdom Trirr hielden 
125 zuster» 
§ 


zich 
bezig 
met 
het onderwijs iu 
13bi4 
waarscholcn, 
3H 
lagereselioolklassen 
out 
2900 kinderen. 
3 hoogere 
burgencbolen 


uiet 45; i leerlingen, 7 kostscholen root 730 
- 


kinderen. 
2 uormaalscholeu, 
17 weeihni- 


zen 
en 
10 handwerksscholen. 
'-ífñ 
V'. 


•moesten. de nonnen 1; 


meisjesschool, 
10 lagcre-schoolklassen 
inrt 


ongeveer 
«00 
meisjes 
en 
1 bewaarschool 


verlaten. 
_In het 
geheel 
werdeu in Pruisen door 
die onrechtvaardige wet 277ü kloosterzus- 
ters 
getroffen, «lie liaar leven 
hadden ¡»- 
wijd 
aan 
bet onderwijs en de opvoeding 
, 


der vrouwelijke jeugd. 
Meer dan 84.000. 


meisjes en jongudochtor* waren . na verato- 
ken 
van 
de zoo uitstekende opleiding, wel- 


ke zij 
genoten van vrouwen, die niet alleen 


examen afgelegd, matir ook de belofte k»d- 
den 
geda.lll ter eere Gods zich met allen 
ijver en nll«? zorgvuldigheid te wijden aan 
de opvoeding en het onderwijs derkinderen. 
Voor 
91 
bewaarscholen, 
72 
weeshuizen,' 


40 industrie-scholen, 27 ineisjesscholen a' 
47 kostscholen kwam 
geen enkele uien*» 


in de plaats. 
In 22-S gemeenten bedroeg» 


de kosten oiu in de plaats der opgeheven 
inrichtingen nieuwe 
te 
stichteu, jaaHük» 


962,070 mark. 
, 
• 
' 


Aldus werilen de deugdeüjkste ouderwij- 


zeresstai verdreven, zij, die het vertrodwea 
der ouders 
teu volle bezaten en verdienden, . 


en wien de Staat geen ander verwijt kon 
doen, dau hare godsvrucht 
en gehechtheid 


aan 
de Katholieke Kerk. 
í 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-Besluiten. 
uuragao, den 
I6n 
juii iwv 


Bij Koninklijk besluit van I Ju-' 


ni ISBS N° 19, is aan den Heer Mr. 
K. M. Jiibbius lid van het Hof va# 
Justitie 
op 
Curasao, 
vergunmnf 


verleend tot het aannemen vanW 
ordetceken van 
de 
4e klasse .van 
het horstbeeld 
van den Bevrijufy 


hem door den President derVen# 


- 



nigde Staten van Venezuela 
ken. 
'V 


Benoemd bij het Openbaar onB£v 
wijs op dit eiland : 
, 
< 


tot Leeraars de'Heeren 


geïnd, gewezen 
eerste öridiwfff 
aan school N" 83 te'AmsterdafHf**, 
A.' Brouwer, 
. 
tot Leorares Mejuffrouw ;• Ajj* 
Bruinier; gewezen éefSte ondprjv. 
rerös aan de Meisjesschool 


. Voorloopig bij het 
derwijs aan de school 


'Jf ■ W'/* 
•' 
• 
* 
iJfttltf li alhier werkzaam gesteld: 
Íit¿üe'Heer Mare Cal inch, onderwij. 
!|r£r alhier, 
cn 


Í* 
3f. J. E. Klcynr, als 
lllkweMnge. 
jI ;»pe persoon van A. C. Junta be- 


de functiën van Bcwl<> bij 



alhier en Por-j 


í?II derivan de school van Afdoding i! 


stl 
' 



afnemen 
iu dit jaar van! 
|| i de examens. bedoeld in art. vo van 



*"I $dëöaderwijs-verordening. wnc mm- 



' I 
: missie benoemd, bestaande uit den; 


IHe«rH' 
HituwllMnj, lid van dei 


IllSfhool-commissie, als Voorzitter, en ¡ 
J 'oit de Heerun H. liayf¡ule. K. Hou- 



t||ie»o en A. lintmeer, uls Leden. 


het afnemen in dit jaar van 


i.lfW in artt. 
2!), 32 en 
4."» vandson-j 
flfderwijs-vcrordening 
bedoelde exa-j 
i|- mens eene commissie benoemd, be- 
I i (taande 
uít de volgende in alpha- 
ordo genoemde Heeren : 


•V^èK.'Bonzema, 
.1. 
ftvaimjuart. A. 


llWJlfouwer, 11. Hat/tink. 
A. Jetutrun 


í |lft.'íDr. A. 
I). Jexurun, Dr. C. A. 
I iRuth, Mr. li. Jf. lHhbitm en J. A. 


• ITydcmmi. 
j'ljpAan den Heer Mr. 
A. 11. liar- j 
I 
ge lid van het Hof van Justitie al- 
I 
hier. tot herstel van gezondheid een! 
I jbuitenlandsch verlof naar Xcderland I 
I 
voor den tijd van een jaar verleend, j 


li Ter Gouvernements-Seeretarie Is.;! 
|ltegen betaling van ƒ 1.Ï5 per exem-.| 
I plaar. 
verkrijgbaar ~l!c<j¡xter oji de | 
I 


•PublicafiMttdeii van (,'uraruo en <>u- 
I *dvrlt uuriglt cden, 
1810-1584." 


|f, 
De (¡oiu i'rnemcnts-Si'crelari.i, 
|jp 
lIELLMÜND. 


I*} 
— Men 
deelt ons mede. dat liet jj 
|| onlangs verschenen Ritual of ¡„ter-1 
|fnatioital ¡aír. for the, use of navtex. I 
||<v/oufV.t and consiihite.n, doorZr. Ms. j|. 
| Í Minister-Resident, in China, den heerjj 
1 1 J. H. Fekgusov, oöieiëel bij de Kon. j 
IfXed. Marine is ingevoerd en tevens ; 
I I bij liet onderwijs in bet intematio- j 
I 
naai 
zeerecht 
aan 
de adelborsten; 


l.f van het Kon. 
Instituut voor de Ma-1 
lifrine te Willemsoord zal worden ge-1 
II 


2'8"- 


| 


I® 
— Woknsdao jl. had in de kerk; 


|¿van O. L. V. van den H. Rozenkrans : 
Ifde plechtigheid plaats van de Aan- j 
[f¡ neming 
der kinderen. 
Ken :>4-tal 


II jongens en 
.'5B meisjes muierden op 


IS dien dag. voor bet eerst tot de 11. i 
|§-Communie. 
j 


lisrOp dicuzelfden dag werd de Open-! 
||hare School van Pieterinaai geopend. [ 
liDe school is begonnen met soleer-, 
jplingen, waaronder 28 meisjes. 
j 
||ië —De Redactie 
van de Boletín¡ 
Igfvermeldt 
in haar 
nummer 


|| de vestiging 
van 
de 
Katholieke j 


School 
op Otrobanda. 
Tevens uit' 


pïij 
den wensch, dat die Instelling 


van Onderwijs haren moeielijkenar-j 


Í beid, tot meerdere ontwikkelingen 
iCbloei dezer Kolonie, met den besten 
||| uitslag moge bekroond zien. 


BUITENLAND. 


WIAÍJIBIA.— 
jjen 
a-JSien 
.JUIU 


i?: hebben de Regeerings-troepen onder 
/generaal 
Quintero 
Calderón 
een 


' schitterende overwinning behaald op 


y{. de revolutionairen. 
De laatsten ver- 


loren meer dan 300 man aan 
doo- 


dden, gekwetsten 
en 
gevangenen ; 


ff«*n hunner aanvoerders de ex-gene- 


raal Bernal, is gesneuveld. Bij den 


í ; aftocht der vluchtelingen op hunne 


stoomboot Medellin had er eene ont- 


■ ploffing aan boord plaats, waarbij 
m.dé ex-generaals Sarmiento en Her- 
i 'fiández, en de ex-kolonel Obando om 
g-hetileven kwamen. 


' 


ipDe slag werd geleverd te Tamala- 
Hmeque, in den Staat Bolivar, waar 
Pjich de meeste revolutionaire krach- 
Kien 
verzameld hadden. 
Algemeen 


l|verwacht men, 
dat met den dood 


hoofden des opstands, deze 


ÜPwf nu 


'gebroken is en weldra ten 


tóipde zijn ¿al. 
. 


k .* ' ROME, 1 Juli — De heer iDepretis 
Pvwaakte heden in de Kamer de na- 
ÍMtten bekend van nieuwe ministers, 
(§r«nverklaarde, in zijn antwoord op 


interpellatie, dat hij slechts tii- 
||pK 


de ïórteieufflè* van BuitWE- 


zaken zou overnemen. 
De politiek, 
tot 
hiertoe dobr de Regeering ge- 


J volgd, zou ook de zijne wezen ;in bij- 
izondere gevallen zou hij zien naar 
¡de omstandigheden schikken. 


¡ 
De ItaliaanBche bladen, in hun- 
ne 1 haat tegen Oostenrijk, jubelen 
¡over de mjH'ielijkheden, die er tus-l 
¡¡schen dit rijk en do Vereenigde Sta- 



'iten gerezen zijn. De regeering van 
•j VVeenen toch wil den heer Keileij 
i niet als gezant van Amerika ont- 


: vangen, en President Arthur is niet 
i: genegen hem terug te roepen. 


Ü 
PARIJS. 7 Juli.- Bij 
een aanval 



!; der Annamieten op de Franschen te 
(¡Hué hebben 
de laatsten onder 
ge- 


il noraal de Courcy GO man aan dooden 
i verloren; 1500 Annamieten zijn ge- 
jjsneuveld. 



i 


tj 
LONDEN, 
2!) Juni.— Gladstone is 


¡¡teruggekomen van ziin besluit om 
ngeen zitting meer in het Parlement 
,te nemen, om reden, dat hij anders 
ule eenheid en kracht van de libe- 
¡ralc partij wellicht nadeel zou toe- 
I brengen. 


DUBLIN, 30 Juni. 


— Volgens een 


Dépêche uit Bantry-Bav (lerland) is 
het groote 
spiegelgevecht ter 
zee 


;:daar in vollen gang. De oefeningen 



worden 
gehouden door de kanaal- 



vloot. 
De 
eskaders, 
die elkander 



bestrijden, worden gecommandeerd 



dooradmiraal Hoskins en admiraal 
White. 
Deze laatste heeft het 
Be- 


ren-eiland 
in bezit, 
en 
het is uit 


¡deze stelling dat adm. 
Hoskins 
in 


last 
heeft hem te 
verdrijven. De 



..slag" begon heden nacht om 2 uur; 



een lievige kanonnade was toen in j 
«ang. 


BERLIJN, 28 Juni.- De 
Nordd. 



Allg. Ztg. spreekt het 
gerucht 
te- 


gen, dat Duitschlard in de wateren ¡ 
jvan Corea een haven in bezit wil 
nemen. 
Dit gerucht, 
door de 
Pe- 



tersburger,. Nowosti" in omloop ge- 
¡.bracht, schijnt ten 
doel gehad te 


¡hebben om 
wantrouwen 
tusschen 


DUitschland 
en Rusland te zaaien, j 


—'s Keizers gezondheid laat bijna 


niets meer te wenschen over. Zwak- 
heid in de beenen belet hem tot nog 
toe 
groote wandeltochten te doen, 


maar tweemaal daags is hij 
toch 


reeds in staat eenigen tijd te kuie- 
ren. 


—De 
„ Berliner Post 


" wijst in een 


artikel, 
dat blijkbaar van hooger 


macht geïnspireerd is, op de moge- 
1 
lijkheid van een verbond tusschen 
Duitschland en Engeland. — De „Me- 
morial 
Diplomatique 


" 
wil 
weten, 


dat Salisbury in Augustus a, 
s. met 


den Rijks-kanselier eene ontmoeting 
zal hebben. 


—30 Juni. 
Ten gevolge van 
de 


werkstaking onder de metselaars zijn 
40,000 arbeiders zonder werk,— Die 
werkstaking neemt (1 Juli) groote- 
re uitbreiding ; 
de aannemers 
van 


het Parlements-gebouw 
en van de 


markt-hallen 
laten 
metselaars 
en 


timmerlieden uit Oostenrijk en Ita- 
lië komen. 
De werkstakers worden 


door de 
politie belet Socialistische 


vergaderingen en samenscholingen 
te 
nouden ; 
in 't algemeen wordt 


onmiddelijk 
elke vergadering ont- 


bonden zoodra een spreker dearbeids- 
quaestie aanroert. —Heden avond nog 
heeft de politie eene Socialistische 
vergadering 
ontbonden, waarin de 


radikale Afgevaardigde, de heer Sin- 
ger, een oproerige redevoering hield. 


— De botanische tuin alhier is door 


den storm derlaatste dagen verwoest; 
onderscheidene personen werden door 
den bliksem getroffen. Ook uit vele 
streken van Duitschland en van ge- 
heel het vastelandkomen berichten 
in 
over de onberekenbare schade, 


door stormen, 
overstroomingen en 


hrand veroorzaakt. 


Engeland-Erankrijk. 


Lord 
Salisbury 
is niet bevreesd 


voor de opgewonden en veeleischen- 
de politiek van Frankrijk in zake 
de Egyptische quaestie. Frankrijk 
eischt niets minder,\dan dat Enge- 
land zich gèheel uit Egypte ¿al te- 
rugtrekken. 
Kalm en rustig 
. heeft 


het Engelsche kabinet dat moeielijk 
en teeaer punt gedurende de laatste 
week (tot 1 Juli) overwogen. 
Thans 


Ís het vast besloten, Suakin, Koroa- 
ko, 
Wady-Halfa 
enAsSuan .met 


Britsch garnizoente blijvenbezdtten. 


De verdere regeling 
van 
vele E- 
gyptische binnenlandsche aangele- 
genheden 
wil 
het met Turkije tot 
stand brengen; en wel derwijze, dat 
het tegenoverFrankrijk bij Duitsch- 
land en Oostenrijk steun vinde. 


Afghanistan. 



_In de noord-Afghaansche provin- 
cie Kunduz is een opstand uitgebro- 
ken onder 
hoofdleiding 
van Isa- 
Khan. 
Rusland 
stookt 
heimelijk 
dat vuur tegen Afghanistan en En- 
geland aan. — Isa-Khan heeft reeds 
de stad Khama-i-Bad (60mijlen van 
den Oxus, die de grens vormt tus- 
schen het onder Ruslands protecto- 
raat staande Bokhara en Afghanis- 
tan) in bezit genomen endaarden 
schat van den Emir, bestaande uit 
ruim 
12,000,000 gld., buit gemaakt. 


— Ook in Afghanisch-Turkestan oe- 
fent Rusland niet weinig invloed op 
de openbare Volksmeenmg uit, en 
steunt daar het algemeene streven 
naar onafhankelijkheid van Afgha- 
nistan.— De bladen van Engelsch- 
Indië 
behelzen 
verontrustende 
be- 
richten. 


— 7 Juli. Engeland» ministers van 
Buitenl. Zaken heeft in het Parle- 
ment 
mededeeling gedaan, dat de 
onderhandelingen tot regeling der 
Afghaansche quaestie, welke in het 
vorige Kabinet waren aangevangen, 
thans worden voortgezet. 


Combentoe di „Grand St. Bernard;” 


19 Mei 1885. 


May Estimado Amigoe Cobi. 


CAPITEL XX. 


Combentoe di „Grand St. Bernard.” 


{atgimetitoe dl 
Au. aO). 


Promer tvi sigi scirbi 
coe 
<1¡ Comben- 


toe 
i 
di 
nos 
compañía, mi tin di bisa 
Cobi, 
koe uwe 20 Mei tempoe no a troca 


ningún krimractje, contruli ta mas pejor. 
Ta uadü koe biouloo koe 
nos ta tende i 


suecuw 
koe 
nos ta mira p'afor, i e Pudre 


koe 
ta ricibi 
stranjeronan tabata bisa nos 


ajera, koe 
el 
no 
ta corda koe tcnipoe lo 


troca den proroer dos tres dia. 
Ora Maikc a 


puntré, ta ki 
dia el ta calcula koe nos por 


eali, el a bati Maikc riba su schouder i ta 
bisé coe amor paternal: 
" Mi jioe J 
keré 
mi! boso uo por suli promcr dos semaa: mil 
Aki boso ta bon, traha aki boso tcnt noe- 
ma." I di berde, Cobi, 
nos ta bon, mas- 


já bon aki. 
Padrenan tapa nos berdade- 


ro Tatanan i compañía també ta bon, pa- 
sobra no contá nos 4, tin tambe un com- 
pañía di'6 student di Universiteit di Würz- 
burg i 
den 
di nan un hoelaudcs. koc ta 


haci su studio aja, 
el a salí, 
manera 
el 


ta contá mi, 
fui un lugar na lioclanda, 


jamar 
Zandam, 
oende tin tao di rioc, i 


molinanan di 
awa. 


Manera nos, 
c studentnan a pasa roasjá 


pena pa subi e seroe: nan a bini foi otro 
banda di seroc, pasobra nan a sali foi Mar- 
tigny, i mes, 
nan mester a lastra un 
di 


nun 
deur di sneuw pa jega na comben- 


toe, 
sino 
lé 
a moeri den sneeuw. 
Nan 


a bini c mes dia na combentoe ma 3 ora 
despues 
di 
nos i den scuridad cuba. 
K 


student lioclandes a largá mi mira na su 
manoe 
ainda 
cortamentoe di cabida, coe 


el tabata teñe bon duroc su amigoc coené ma- 
nera coe un faha rond di su curpa. 
Ora el 


a moenstra su 
manoc, mi mester a hari 


pasobra 
el tabata parce coe toer e corta- 


mentoe 
di cabuja un mauoe di matroos. 


Ma larga mi conta awor algún eos di e 


combentoe, 
manera 
e Padre a conta nos 


ajera— i tambe algoe koe mi a mida. 
E 


combantoe ta existi caba foi anja 962. 
Ta 


Bt. Bernard de Menthon a instituí e com- 
bentoe. 
E 
Padrenan 
su 
encargo ta di 


ricibi, di loger toer stranjeronan [pober i 
ricoe] por nada i tambe di doena nan coe* 
miada, i anto nan tin di bai busca leuw 
na camina den tempoe di peligroe, si tin 
podiser un prigimo disgraciado na camina, 
koe mester judauza. 
E tempoe di peligroe 


e. s. 
£ sneeuw i 
ijs ta dura 9 tuno di 


September té Mei. 
Pá nan judanza nan 


tin 
tao 
di 
cachor grandi grandi, (falta 


poco manera bicé), koe tin un color mas» 
já fini i koe ta busca hende disgraciadoe 
of mortoe na camina. 
E eachornan ta fa- 


moso, i bon sinjar pa e traba», koe nan 
tin di haci. 


Hasta si hende ta derar bao di sneeuw, 


cachor ta holé, i ta grabata toer sneeuw 
afor. 
■; Toer dia den tempoe peligrará pa- 


lman ta sali* foi combentoe un bon pida 
leuw na camina pa tafea''edisgrádadoe* 
nan: Cachornan també \á bai algún béé 


di 
nan 
mees, i si nan a hoja un hende 


koe mester judanza nan ta bolbé unbi na 
combentoe i ñau ta bio grita i jora.' Ho- 
pí be* nan tin di doena auxilio, pasobra 
riba e camina ta única camina aja banda 
pa 
bui foí Zwitserland na Italia i pVsal 


muchoe 
hende ta pocrba di pasa pa han 


negocio. 


Klimaat ta niasjá mnloe ajú. i Padrenan 


lio por kcda 
mas largoe koe 5 of 6 anja; 


anto 
nan tin di bolbe un dos anja na Mar- 


tigny, ocude nan tin un otro combentoe. 
Air ajá ta muchoe finí i largoe den succuw 
i ijs ta traha muclioo ribaboífi. 
Mortoe- 


nan no ta putri ni mees 
drccho aja; nan 


ta sera noema. 


Den Zomer c. 
s. lunanan di Mcí i 
Sep~ 


tember algún Padrcuan 
ta pasa henter te- 


ta 
di 
Zwitserland 
pa busca limosna 
pa 


mantcne Combentoe i toer e stranjerouan. 
Goebicrno 
di 
Italia i Francia també 
ta 


doenu iilgoe. 
E parti koe stranjeronan ta 


docna ta raasjá poco. 
Nan ta calcula kue 


cada anja ta pasa nja 16—20 rail straii- 
jero i ni 2000 no ta docna prijs koe nan 
tin di paga den hotel di minste prijs pa 
limosna. 


Padrenan 
mes no kier ricibi nada: tin 


un trommeltje den Combentoe oende cada 
un por tira su limosna. 
Combentoe 
mis 


manera el ta existí awor ta trahar foí an- 
ja 150G i ta masjá grandi: el por logerre 
mas di 200 hende. 


Awor, Cobi, mi ta stop 
un rntoc: 
mi 


mauoe ta toer stijf di fríoe i manera 
b<> 


ta mira foí mi scritura mi ta tcmbla. 
Ma- 
jan of otro majan mi tin trobé tempoc |>;t 
scirbi i awor no tin ocasion tampoco pa brieli 
bai Martigny ol' Aosta. 
Mi ta bai 
mira 


awor di cajenta 
curpa poco i di huma un 


pipa eoe bon tabak, pasobra pipa ta cajcn- 
ta manoe i nanisji poco. 


Awé 
ta 
21 di Mei. 
Mi no 
a scirbi 


nada r -tlimrau-aki,' -pasobra toch -no taba-; 
tin ocasion pa manda 
e bricfi bai. 
Awor 


mi ta tende koc otromajan of banda di di» 
Razón un 
2 of 8 Broeder coe algún criar 


balentc lo poerba di baba banda di Mar- 
tigny, 
anto lo ñau liiba mi bricfi na Tost 


també. 


Ma 
nos 
lio por sali aki proracr majan 


ocho dia i anto tempoc 
tueste keda mane- 


ra e ilos laatste dianan-akí. 


Dia Huebes pasar tempoc a troca na bún. 
i ta terribel di mira kiko bientoe i sneeuw 
por haci akí riba 
e seroenan. 
Ma larga 


mi 
conta 
un ros, koe mi a mira Dia Ra- 


zón pasar. Ta banda di 7 ora di atardi. Nos 
ta 
combcrsa 
coe 
nos compañía 


— ata 


nan ta bin trccé un homber 
toer flauw 
i 


mitar mortou 
den Combcutoe. 
Nan a hajé. 


den sneeuw droemí i cerca mortoc di frioe 
i canzamentoe. 
Ta 
un 
komber 
di 6!) 


anja caba koc 
a poerba di pasa e seroe, 


ma koc alafin no a por sigi su camina mas. 


Fadrenan a cuida 
e homber masjá i pro- 


mcr 
eos koc 
nan 
a haci, tabata di fu- 
ga 
c houiber henter su curpa coe 


Kiifcuw. 
Asina nan tabata cajeuta c miem- 


brotiau di su curpa, koe a snfri di mas di 
frioe. 
Ora mi a papia coe Clement di hi- 


ba e homber dilanti candela el a puntrá mi, 
si 
skrocf 
di 
mi cabez 
tabata los, pa- 


sobra koe esai juist tabata 
un remedí 
pa 


maté. 
Después 
un cuart* ora difregamen- 


toe 
e homber tabata bini bij i auto Fa- 


drenan a hinca 
un bon 
borrel kirstvamr 


den su 
stoma. 
Foco- poeo e homber a 


coeminza come i e no bihatii) basta palabra 
pa 
gradici 
c Padreuani 
Té awé el tai 


ainda i le keda ainda un dos dia. 


Ora bota mira i ta tende, Cobi, toer 


lo ké ta pasa akí den Combentoe di Grand 
St. Bernard i com e Padrenan 
dea tem- 


poe koe 
lian no tin di juda nan prógimo, 


ta Bti*lia i ta reza, bota haja un respect 
grandi pa nan. 


Unicoe recompensa toch, koe ta warda 


nan, ta e Corona dtn Cielo; denmundoe 
nan a renuncia toer 
eos, pa sigi noeina 


ehemplo di nan Meester i Seujor. 


E Padre koe ta destinar pa recibí stran- 


jeronan a canta nos un bonitoe eos di un 
homber, un Sjon di 26 unja, koe no 
ili- 


bata católico i koe tabata masón. 
Sem- 


per e homber tabatin coestumber di suil- 
de toer lo ké ta toca Iglesia Católica si; 
Religión, 
so Ley, 
su Sacerdotenan, sin 


koe el tabata conoce drechoe bida di 
un 


Sacerdote; tundra 
noema «1 tabata sundra, 


pasobra koe su amigoenan tabata haci me» 
eos, i den su bobidod el a corda koe tour 
lo ké . nan apapia contra católiconan inan 
Fé Santa tabata berdad, ma studia e cos- 
nan-ai i ristra e Leynan 
nunca , el 
« had. 


Ora '«l a bini den oómbentoe-aki i koe 


pa mal. tempoe 


" el tabata : iorsár di kedu 


un dós <dia' 1' koe el a mira bida di IV 
drénan tu cabes á buha poco. I ota ¿ i 
tende pa sigur koe Padrenan no tabata ¿a- 


•' 
•' 
•• 



* 
; vV' : 
• 


•' 'i 
' 


ÈMÈÈM,M. 
. 


ci esal ,pa piuca of gunnsji.el n coinpren-i 
Jk koe 
e religión 
nieste tabataVuu religión 



«li Dios. 
Alatiu e Sjon u'drenta deti uii 



rombersacion di co"nliun*a"iw"e. Padre, u 



informa tocante" toer cos di 
««« 
. 8.; Kcli- 



jrion . i 
u mira wowo' hubri koe él 
n stiii* 


dru 
cos di 
hum Ihui .di inuudoc. 
Ito ta' 


lende, 
('olii, kon 
no 
ta Curasao sol koe 


tiu hunde koe tu xnndra nos Religión i Su-: 
cerdotenati 
ujá: deu bo tero 
no tu falta 



bende 
koe 
nan 
eabez bobo i portiá 
ta 



zuudra 'noemu «in ristra nos leynan i 
sin 



sabi koe ouu tu zundru 
ros ,di inas bou di 



mundo?. 
K Sjon awor, 
manera 
e Padre 



ta conta nos, tu stadia i ta sinju conoce nos S.; 
Religión i su Leynau 
i a primiuti di bol- 



bé na Juli trola'. 
Dios duenu koe 
toer cj 


lietidc diCurasao koe tu bofou diCatóliconuu; 
tabatu «amina un poco k¡l«o nan tu zuiidru. 



Awé 
tíos 
ii celebra nos fiesta di Pase» 


tli 
Spintu 
S. 
bou Italtoc 
den Inriit, «o 


coc 
menos solemnidad koe 
na teru nbao. 


Dios luzu toer bende coc Su Spiritu Santoe 



ptt 
conoce berdud. 
Esa! tabatu mi 
deseo 



i oracion di awé. 



Dia 26 di Mi l. 
Tempoe tu bonitoc ma 



l'rioe. 
Briefi lo bui majan niainta coc c¡ 


hendenan koe tu baliu na Martigtiy. 


Nos por bai 
té dia Mars of dia Razón 


di 
otro suman. 
Pía di Muike i 
¡i mi ta 
toer biuebar i 


ta pica anoche ; nos lipnuti també u birti 
diki i tu kibra. 


Clement tu barí mi uinsjá tuiitoe, paso- 


bra tu di l'rioe s 
lian ta jama esa! enfer- 


medad 
di fiivc Awé Clement u bai jaag 


den sneeuw coe dos Padre i 
coa Gcrard ri- 


ba hiiiá.ma mi 110por canina den c sneeinv 
ni Maike tampoco. 


Adios, Cobi, mi ta .«pera di mira lijyer 


un bricti 
di 
bo 
mauoe. 
Cocmindu toer 


bende ! Perenra noema koe bo tin bou patía 
i 
pompoena i maisji cbikitoe na lunu di 


Maart. 
Bisa 
lien, koe 
el 
meste warda 


un dos pompoena lamoso 
pu mi. 


lio Amigue, 


Iri. 


MOVIMIENTO MARITIMO. 


(De la 
Oficina-Meritima). 


ENTRADAS. 


Julio 11. 


Balandra venezolana 
Jtjnhnri. «le l'to. Ca- 


bello, carga: cal. 


Julio lá. 


Vapor americano 
Canicas, 
«lo l'to. 
Ca- 


bello y La Guaira, con carga para Nueva 
York. 


Balandra holandesa Muñe, de la 
litar. 


Kalaudra holandesa Cavazón 
de Marín, do 


La Guaira, en 
lastre. 


Julio 10. 


Balandra holandesa Flor de May», 
de lio- 


naire, 
carga: 
carbon 
v lona. 


Goleta colombiana HuluUn. 
do Barcelona, 


eu lastro 


Julio 14. 


VajKir inglés fícrnard Hall, «le Kuropa via 


liarbados, Trinidad, 
J.a Guaira y l'to. 


Cabello, carga: 
<JBO bultos para ésta y 


100 para Maracaibo. 


Julio 1">. 


Goleta holandesa 
Transit, 
«le Barcelona, 


en lastre. 


Balandra holandesa San Juan, 
de Bouairo, 


carga: 
carbon y lena. 


Julio 10. 


Goleta 
holandesa Brillante, 
do La Vela 


de Coro, en lastre. 


Balandra vonezolana 4 de Enero, 
de l'to. 


Cabello, carga: frutas. 


Balaudra holandesa /¡lia, de Bonaire, car- 


ga: carbon y leña. 


Balandra holandesa 
Amistad, de Bouairo, 


carga: carbon y leña. 


Balandra holandesa Cuneta Christ, de Bo- 


„ 
naire, carga: carbon y lefia. 


Balandra 
holandesa l'hinix, 
de Bonaire, 


carga: carbon y.leña. 


Balandra venezolana Susana, 
do l'to. Ca- 


belló' via Bonaire, carga: cal. 


Ai' 
. 
Julio 17. 
1.. 


Goleta holandesa. Favorita, 
de 
la 
cua- 


rentena. 


Balandra holandesa ifarie, de la cuarentena. 
Vapor inglés Ktteqmbo, 
do Colou, Carta- 


gena y Sabanilla. 
. 
. 
< 


SALIDA. 


Vapor venesolano Jattieia, «¡guió su rumbo. 
Vapor • americano Valencia para Pto. Car 


bello y La 


■ Guaira. 
- 
. 


Barca'americana Thomat 0. Kennedy, para 


Cabo Haití. -i• j 
- 


Goleta holandesa Arcnd,»para Aruba. 
( 


Balandra: holandesa San Juan, para Bo- 
] 



- SaÍN<>* 
. y-',.-: j-*t • 
J 


.vi 
12. 
J| 


Vapor, liolaudé# ¡l'riu» Manrilii. para Pto. 
¡ 


• Cabello, 
I<i\ (.iii.tira, Trinidailt Deme-j: 



.rara, Paramaribo. Havre y Amsterdam. 
¡> 



Goleta veiie/oluna Carolina, para La Vida i; 



do Coro. 
¡j 



Goleta 
venezolana Favorita, para la cnu-¡ • 




remetía. 
ij 


'Balandra holandesa Mar!*, pa la cuarentena 


' 
Julio 
|:¡. 



Vii|K»r umericauo l!an¡cas, p* Xuera York. jj 



Vapor americano 
Mararaihó, 
jiara Mura-;',i 



cailio. 
i. 



Goleta holandesa 
Urdíante, para La Vela ' 



de Coro, 
j, 



Goleta holandesa Minerva, paru Aruba, 
i| 



Italaudra holandesa /<•/>hyr, para Bonaire. |: 



Balandra 
venezolana 
Toevlucht, p* Aruba. ¡! 



Balaudru holandesa Xefjmard, 
para Aruba. • 


•lulio 11. 
!. 


Vapor inglés Hernard Hall, para Cariñena jj; 


y Colon. 
<i 


Balandra holandesa Julia Flizubith, para;! 


Aruba. 


Balandra holaudesa Flor 
de 
Mayo, 
para! 


Bonaire. 


Julio 15. 
i; 


(inieta 
venezolana O de Aguato, paru I.u 
' 


Vela de Coro. 
i, 


Balandra holandesa Sau Juan, para Bonaire ¡i 


Julio lfi. 
'< 


!• 


Barca umericaua Miunie Smitlt. p* la costa. Ij 
Goleta holandesa Otilia, para Kio-llacha. !■ 
Balandra 
venexolanu I'jalma, 
para I'to. 


Cabello. 
!; 


Balandra 
holandesa Zilia, 
para Bonaire, 
j 


Balandra holandesa Amistad, para Bonaire.'! 
Balandra holandesa 
Cairela Clirist, 
pura i' 


Bonaire. 
jj 


Julio 17. 
!¡ 


Goleta dominicana Adulfo C.. para A/.ua. ¡| 
(ioleta 
holandesa 
J'lsurx, para Cuuianá. 
i 
Balandra holandesa 
¡'hénir, para Bonaire, jj 


Balandra 
venezolana 4 de Fuero, para I.a jj 


-í-Gim¡ra¿ 


— 


Julio IH. 


Vajior inylés Fxsi i/hUjo, para Pto. Cabello. 
¡ 


La (íuaira v los denlas puntos de su itine- 




rario. 
i; 
PARA PARTIR. 
Barca 
americana 
¡¡vieren 
J. Motiltu», 
el ¡¡ 


lúiios para la costil 
«lo ésta. 


Golotit colomliiana Lamia, 
el 
20 dol pro-{I 


sente para Kio-llncha. 
admito 
flote y ¡¡ 


pasageros. Consignatarios. León V.Ley-1 
ba 
& Co, 
l 


Goleta colombiana Eulalia, admite floto y j 


pasageros para cualquier punto. Consig-!; 
nntario, Morris l'inodo Jr. 
i: 


Goleta venezolana América, admite floto y 


pasajeros 
para 
cualquier 
punto. 
Coii-Í 



signatario, J. J. l'ietersz. 


i¡ Gi.lota venezolana Julia, admite fleie y pa- 
1 
sajeros para cualquier punt». 
Consigna-1 



tario, J. J. l'ietersz. 
! 


Goleta venezolana 
Gunirena, admito 
flote i 



y pasajeros para cualquier punto. 
Cou-|! 



signatario,*.!. J. l'iotersz. 



(¡olota vonezolana Guillermina, admite flote j¡ 



y pasajeros 
para cualquier punto. Con-1 1 



signatarios, Muttey 
«fc van Eps.. 
; ij 



Goleta holandesa 
JSrillante, admite flete y 



pasageros para La Vela 
de Coro. 
j 


Revista del mercado 


NEW-YORK, 1, Julio 1885. 
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Salailus 
" 
'"è 
i; 



SACAN ILLA, fin i-srnjrr 
H"> 
« 
• T 


IiOíiOTÁ. 
iilt'in 
" 
. 


lili) HACHA, fin 
I'SIMIJIT 


■ 
" 
• 



OUINOC'O, fin 
«'S«<>jiT 
W 
* 
«" 



l-To. I'LATA 


.... 
" 
14 


iCaiH-ho. (Mi-rradn lirim-). 


I'ará fin 



iiniinario 
W 
" 


Cacao. 
(Jli-rratio <|iii>'l» rn «iiMiialida). 


•' 
'■& 


t'aráraf 
" 
'*1 


•• 


i IMvhlivi «lo Curazao. 


(Sin tk-mumla) 
¥-I" 
" 



' 
Mararaili» 


! llueso. 
(|"ir 
11.5.) 
« 
tfi.iKi; 


! !<ana. 
( yuirt») 
y 
" 


.Miel «le Abeja. 


tU-Cutía. (M>r (ial«>li t'U 
H' 
<' 
I"* 



di> Sl J 
.. 
W 
« 


i l'alo «l«> Mora. (Morcad» tirm>\) 
j! 


17.1H' a l - ."" 


' 
Salianilla 
-UMNI a Wl.imi, 


: Xartmia. (Firme.) 
'« 
■' 



CAMBIOS. t-V Kl «•aiiiM» <•» l'a- 
j¡ 



rif 
f«ihrc 
Lúmlri'f 
está 
li»y 
á 



Ir •¿.'.l". 


! Sillín* Londres* Letras r.:iii'|iii-rasá :!il |v 
¥ 
« 1"(! 


! 
:t 
4>"J 


' Solir« l'arif. 
.. 
•• 
•• 
■! ..liv- " 
•• l'U 



iil. 
.. 
.. til' 
.. 
a 'i l"í . 


•Sobre llaiiiliiirjíu.. 
~ 
.. 
¡I 
.. il. « 



i>t. 
.. 
~ 
a 


• 
<~• 


• 



- _ -..y 
, • 


- 
■ 
\ 
- 


-..-J 
mti ssass & O 
. 


|l 
__ 



jl 
FRAHKLIH SCHOOL. 


Ü (laailit;/ «f the luie'' C'olli'jriuni Curai;at>," 



j| 
ïii-arlv ojiposite to (tymbaru School.) 
!; 


MKTKISMAAI. 


•' 



Knmulcr mul l'rinoipal 
— 31. Daniel «le Sola. ¡; 



_ 
i; 



The curriculum conipriscs tlie Kn-¡í 


¡jglisb, 
French, 
Spanisli and i)utch;i 



hmguages. utitl the usual brunches i 




»f a souml education. 
. 
|¡ 



Doors open at 
si, class comnienc- 



ing at 
!). 
¡' 


Quarterlv 
fees iu advanee, ƒ1"». I 



18. 24, 
:¡<>, 
.'!(}. 



One inonth 's notice, 
«ir its oquiv- 


Lalent, 
required pievious to the re- 



'¡moval of a pupil. 




! 
Curasao, July ]sth. lss.">. 



¡, 



AANKONDIGING. 


| KATHOLIEKE SÜHOOL VOOR JONCELINGEN 



TE OTROBANDA. 
|j 



o 
ji 



i¡ 


!¡ 
Ouders en Voogden, die hunne kin- !i 


i deren of pupillen wensclien te plaat- 



isen op deze Inrichting, sinds 1" Juli 



i 1885 geopend, gelieven zich te ver- 



¡ voegen in liét schoolgebouw, of ten 
j 


| huize vaneen der Ondergeteekenden. 



! 
De Lessen zullen gegeven worden:! 
¡vóór den middag van half neyen tot! 


! half twaalf,— en na den middag van! 
jhalf een tot half drie. 


De Leerlingen van het Middelbaar 


Onderwijs kunnen ook onderricht in 
de Engeïsche taal ontvangen : voor 
het bijwonen der Lessen wordt dan 
daarenboven 1 gld. per maand 
be- 


taald. 


Curasao, den 7n Juli ISBS. 
De Leden 
• der Commissie voor Ka- 
tholieke Scholen: 


H. J. Reijnen, Voorzitter. 
B. Th. J. Fredekiks. 
F. E. C. KIECKENS. ; 


*• 


Te koop gevraagd: 


1000Roode Klinkers óf Waalsteenèn; 
lang 8£: Eng. duim;_breed, 4£ duim, 
hoog 2 duim 1 streep. 
; 
; 


' Aanbiedigingen met «'• opgave ; ván 
S 
rijs .worden' ingewacht bij de Re- 
actie .y&n faz? Courant/ 
■f4 l 


' 


' 


êÊS\ 
té-ihTijr-É 


liet bevallijj en Koriofolijk hoi/'JI 
Sou huenm (Overxijde). tot inuitiïl 



bewoond door den Heer J. H •üni 
liEi«Fw 



K E. C. KIEOKiig 


JAMES CORSE» & 


cikazao. 


Punda. 
Calle ancha. 



O 



' 
. 
( v-v 
yj'.v.ft 
Kste nuevo establecimiento i¿r 


' 


* 


cantil tiene el honor du ofrecer aiP 
publico un elefante y variados-I 
tulo de mercancías francesas,' imjwf 
sas.' alemanas i americanas. 
Articules de todas clases liara usu 
de 
Señoras y Caballeros. Xiña«V 
Niños; Perfumerías iluas delasina»! 
.acreditadas fábricas como 
l'iXArp 
- 
Li:me.; (iitkklain. 
etc. 
: Ci-aihlU) 
(le -La Lkmtoií i>ad"; Haules 
píos jiara viaje: Fluscs decasimitjl 



• 
Kte. 
Kt-r. iíct. 


Curazao. Julio' 4 de lSKkf'f 
TE IHH/K 
||; 


tejíen 
1" Augustus a. 
s. een wwmrí 


.. huis to 
Olrubtuttlti, 
oj> den Berff. 


- 



i 
Te bevragen bij de \Vki>. V. F. á;|í 


MooltKKKá- AOOSTIN!. 



j íw.d 


;:$ 


i| 
Jhj den lieer Aurelio Ahurez,- 


(Scliarló). 
;:#£'} 


S«'« r<-t. 
van (le 
" Sí, .loscplis-grarnra 



Vmsiilsing" lig* il«- iutwkeiilugílll 


't 
«|» I*K 
Vis!! 


i 
(UDBDD HUI m 


:! 
van 
<,ƒ 


IrJ 
, 
£. OAMiM 3 WO. §3 


■» 


t Dl' volledige uitgave 
vim I'.ANN'IXO'H 


' Novellen 
en Vcrtt-llingon zal 
ongeveer li t| 
j;i\ IK 
doelen omvatten. 
¡11 X 'JVxtformaat 


-• 


zwaar papier ge.lrukt. 
Viv'r'i 
De 
uitgave vvonli verdeeld in drie serien,! 


¡¡ieder van 
A a 
<! «loeien, 
«lie op zieli ztrH" 


compleet zullen zijn. ledere Serie zul hoog- -J 
jisti'lis 
KMI 
vol • «li nks «if IGUO lilaJzijilen 
> j 


iibevatten? 
•«. 


,j 
Ten einde 
«Ie verspreiding 
zo«) algemeen' 


I' mogelijk 
ti- «loen zijn, is de prijs gesteld op • 



l> 
cents per 
vel 
van 
10 bla«lzijdeii. 
Daar 


>:nu om 
«Ie 
twee maanden 
een Ixiekdeel wl 


yersehijnen 
«;n 
dus elk jaar 
een serie, ad 1 


|ie«ler in liet bezit kunnen komen van BAN-J 
iNIN(i'S Novellen togen liet gering bedrag 4 
¡van ruim 
vijl' gulden per jaar of 10 centi % 


i per week. 
. 


i 
Kik 
«leel 
zal verschijnen in een keurijjffl M 


l omslag in chromo-litliographie, vervaardigd 1 
,p¡' '|e Koninklijke steendrukkerij der finn» 


- 


¡TKESLING ex ('ik. te Amsterdam, iá® 


ij 
Dc prijs dezer nitgavc ia zoo laag mogelijk| 


1gesteld. 
Voor Curasao 
en andere eilanden 


¡¡dezer Kolonie wordt die verhoogd doorfr»n- 
¡jkcering en agio van 
de wissels. 


| 
1>« wrstc serlo zal bevatten: 


¡LIT lIKT VEKLEDEX Utiiuecb«cÍib| 



Novf.I.LKN', 
11 ¡'¡der van .Stralen', de 



trvcht*che Omroeper. b. Mooi E luje f.y 


■ De Oude Klepperman, d. Op dcVoddtk'j; 



markt.. 
'SÍ 



2. OUDE KENNISSEN: a. Vreemde 


■den in de bijt. b. Tante. Jet, ee*« W«*; 
ter*noodnovctte. c. Drie dagen te A»uttr- - 
dam. d. De Suikertante. 


3. 1) E FAMILIE WALKEK. Ee» 'Vjkjtí 


in 
de liedwidaay*che samenleving. 


4. 1) E lIEKS VAN DE AMEKSFOOR- 


TSCHEK lIEIDE. 


5. KO FOLKES? Eene AmMcrdamtehe 


tehiedeni». 


6. EEN KLAVERBLAD. Drie Notelle*.^ 


POLVOS DE BRONCEAS 


I'UOPIO I'ARA IMPKESIOSKS 


■—+— 


Color do uro para impresione* comune* 


Color de oro, fino para tarjetas • .i v 
Color, ile ow, extra liuo- 
f 
rl. 
Color do plata, 
/ 
„ 
Color de plata, fino 
Coloree Cardttfel, fino 
:; i. ! y i„í 


Color.Aial do plomo, fino 


títí * 
- ven'fa «u ,«rtj» Jlbf«i*^|^ 


•lííf'.ifM¡jßSßft^l 
1 


